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LOKALIZACJA

Nędzapołożonajest w zachodniej części

województwaśląskiegoɀ międzyaglomeracją

rybnicką, a konurbacjągórnośląską. Z uwagi na

łatwydostępdo głównychszlaków

komunikacyjnych lokalizacja gminy jest bardzo

atrakcyjna .

Å gmina leżącamiędzyaglomeracjami
Åśredniejwielkościgmina województwaśląskiego
Å brak obszarówzurbanizowanych

POWIERZCHNIA

Nędzazajmuje 57 km 2, co stanowi 0,46%

powierzchni województwai plasuje jąwśródgmin

średniejwielkości. Pod względem

administracyjnym Nędzadzieli sięna 7sołectw.

URBANIZACJA

W obszarze Nędzynie ma terenów

zurbanizowanych . Dziękitemu nie występujątu

żadnenegatywne skutki urbanizacji mogącemieć

wpływna jakośćżyciamieszkańców.

LOCATION

Located in western Silesia, Nędzais wedged

between the Rybnik and Upper Silesian

metropolitan areas. It is close to major

transportation routes, which makes it easily

accessible.

.

Å located between two metropolitan areas
Åmid -sized commune in the Silesian region
Å no urban areas

AREA

A mid -sized commune, Nędzacovers 57 km 2, or

0.46% of the total region area. It encompasses

seven village districts (sołectwo).

URBANI SATION

Nędzaencompasses rural areas and thus remains

unaffected by any possible negative effects of

urbanisation .

LOKALIZACJANĘDZYNA TERENIEWOJEWÓDZTWAŚLĄSKϥEGO/ LOCATION WITHIN THE

SILESIANREGION

bB5½!

Źródło/Source: GUS/Statistics Poland

Charakterystyka obszaru

Area characteristics
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Dostępność transportowa

Å 4 drogi wojewódzkie
Å 1 godz. 8 min do MiędzynarodowegoPortu Lotniczego Ostrawa
Åpołączeniakolejowe do sąsiednichmiejscowościwojewództwaśląskiego

Transport ation accessibility

Å four regional roads
Å 1h08 ride to Ostrava International Airport
Å rail destinations including Silesian cities and towns

AUTOSTRADYI DROGI EKSPRESOWE

Przez gminęNędzaprzebiegającztery drogi

wojewódzkie: nr 922, nr 919, nr 915 i nr 421.

Zapewniająone dojazd do innych częściregionu oraz

do drógkrajowych nr 45 i nr 78, którekrzyżująsięz

autostradami A1 i A4. Około40 min jazdy

samochodem dzieli gminęod węzłaautostradowego

w Gliwicach.

MAPADOSTĘPNOŚCϥTRANSPORTOWEJNĘDZY/ MAP OF TRANSPORTATIONACCESSIBILITY

A1

A4

A1

A4

S1

S1

S52
MOTORWAYSAND EXPRESSWAYS

Nędzais situated on four regional roads (922, 919,

915, 421). They all provide a link to other Silesian

cities and towns and two other national roads (45,

78). These two meet the A1 and A4 motorways .

Nędzais at a 40-minute drive to a motorway junction

in Gliwice.

AIRPORTS

The closest airport is 68 km away (LeošJanáček

International Airport in Ostrava). The average ride

from Nędzato the airport clocks in at 1 hour 8

minutes . The Katowice -Pyrzowice Airport is 91 km

away (1 hour 10 minutes) .

RAIL

Nędzais served by the Polish National Railways and

the Silesian Railways. Destinations served include

Racibórzand Rybnik along the S7 railway line .

bB5½!

PORTYLOTNICZE

Odległośćdo najbliższegolotniska Ostrawa im .

LeošaJanáčka(Czechy) to około68 kilometrów.

Średniczas dojazdu samochodem z centrum Nędzy

to około1 godz. 8 min . Odległośćdo

MiędzynarodowegoPortu Lotniczego Katowice (w

Pyrzowicach) wynosi 91 kilometrów,czyli około1

godz. 10 min jazdy samochodem .

LINIE KOLEJOWE

Gmina Nędzajest obsługiwanaprzez Polskie Koleje PaństwoweS.A. i Kolej Śląską. Na linii S7 posiada

połączeniado sąsiednichmiejscowościwojewództwaśląskiegom.in. do Raciborza i Rybnika.



LICZBAPODMϥOTÓWGOSPODARCZYCH/ NUMBEROFBUSINESSENTITIES

Number of companies in 
2021

21%

Zmiana liczby przedsiębiorstw w 
latach 2017 -2021

Change in the number of 
companies, 2017ɀ2021

0,5 
tys.

OBSZARYZAϥNTERESOWAŃϥNWESTORÓW/MOSTATTRACTIVEAREASFORINVESTORS

Budownictwo

Turystyka

Construction engineering

Tourism

s. X

Gospodarka

Å ponad 500 podmiotówgospodarczych
Åmożliwości przyciągające inwestorów z różnych branż
Å siedziba wielu dużychprzedsiębiorstw

Economy

Å some 500 businesses
Å opportunities that attract investors
Å home to many big companies

PODMIOTY GOSPODARCZE

W Nędzydziała509 podmiotówgospodarczych

(2021 rok ). W latach 2017-2021 liczba

przedsiębiorstwwzrosłao prawie 21,50%.

NAJWϥĘKSZEPRZEDSϥĘBϥORSTWA

Do największychprzedsiębiorstwnależąPivexin

Technology Sp. z o.o., Man-Trans Sp. z o.o.,

ośrodekwypoczynkowy Aqua-Brax Szymocice,

UsługiCiesielsko-Dekarskie Speed Dach, Usługi

OgólnobudowlaneDorbud s.c.

KLUCZOWEBRANŻE

Najpopularniejszymi obszarami działalnościsą

handel hurtowy i detaliczny , naprawa pojazdów

samochodowych , budownictwo oraz przetwórstwo

przemysłowe. Z kolei w ciąguostatnich 5 lat

najpopularniejszymi obszarami zainteresowań

inwestorówbyłybudownictwo oraz turystyka .

BUSINESSENTITIES

As of 2021, some 509 businesses operated in

Nędza,up 21.50% from 2017 to 2021.

LARGESTENTERPRISES

Some big companies in Nędzainclude Pivexin

Technology Sp. z o.o., Man-Trans Sp. z o.o., Aqua-

Brax Szymocice, Speed Dach, and Dorbud s.c.

KEYINDUSTRIES

Notable industries include retail and wholesale,

trade and repair of vehicles, construction

engineering, and processing industry . In the past

five years, Nędzahas seen an uptick in the number

of businesses in construction engineering and

tourism .

Liczba przedsiębiorstw w 
2021 roku

Źródło/Source: GUS/Statistics Poland
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Lokalne finanse Local finances

COMMUNE INCOME

Local authorities have three main sources of

income : own revenues, general subsidy, and

designated subsidy from national budget funds .

They also benefit from EU funding for a range of

projects and other foreign sources of financing . In

2021 regional income was PLN 40,890,000, or PLN

5,512 per capita, up 67% from 2017 (PLN 3,301).

BUDŻETDOMOWY MϥESZKAŃCÓW

W 2020 roku przeciętnymiesięcznyprzychódnetto

na osobęw gospodarstwie domowym w

województwieśląskimwyniósł2 518 zł, z czego

dochódrozporządzalnyto 2 050 zł. Jest to wartość

o ok. 25%wyższaniżw 2017 roku , gdy wyniósłon

1 646 zł. Wysokośćdochodu rozporządzalnego

stanowi swoisty miernik obrazującysytuację

materialnąludności. Porównującjego wysokośćw

regionie (2 050 zł) do średniejkrajowej (1 919 zł)

możnastwierdzić, że sytuacja materialna

mieszkańcówwojewództwaśląskiegojest lepsza

niżprzeciętnakrajowa .

Ådochódrozporządzalnyna osobęwyższyniżśredniakrajowa
Ådochódgminy w przeliczeniu na mieszkańcaw ciągu5 lat wzrósło 67%

DOCHÓDGMINY

Wśródźródełdochodówmiasta wymienićmożna

dochody własne, subwencjęogólnąoraz dotacje

celowe z budżetupaństwa. Dochodami sąteż

środkina dofinansowanie zadańpochodzącem.in.

z budżetuUnii Europejskiej i innych źródeł

zagranicznych . W 2021 roku dochódogółem

wyniósłblisko 40, 89 mln zł, co w przeliczeniu na

jednego mieszkańcamiasta wyniosło5 512 zł. Jest

to poziom o blisko 67% wyższyw porównaniudo

2017 roku , kiedy wyniósł3 301 zł.

DOCHÓDROZPORZĄDZALNYNAOSOBĘ/ DISPOSABLEINCOMEPERPERSON DOCHÓDGMINY NAOSOBĘ/ COMMUNE INCOMEPERPERSON

1 646 zł

2 050 zł

25%

3 301 zł

5 512 zł

67%

2021 2020 

2017 2017

HOUSEHOLD INCOME

In 2020 household net revenues per capita were

PLN 2,518. Net adjusted disposable income was

PLN 2,050, or up 25% from 2017 (PLN 1,646). The

amount of household disposable income is a

performance indicator for the economic and

financial situation across the region . In the Silesian

region, disposable income (PLN 2,050) is above the

national average (PLN 1,919), thus people in Silesia

enjoy a better economic status than elsewhere in

the country .

Å regional disposable income above the national average
Å income per capita in Nędzaup 67% in five years

Źródło/Source: GUS/Statistics Poland
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Kapitał społeczny

Å widoczny trend starzenia sięspołeczeństwa
Åbliskośćjednego z większychośrodków

naukowych w Polsce
Å poziom bezrobocia niższyniżwwojewództwie

Social capital

Å depth in the aging population
Å close access to one of PolandɅsbiggest

university cities
Å unemployment rate below a regional average

ECONOMIC DEMOGRAPHY

Nędzahas some 7,000 residents, comparable with the same period in

2017 (7,000). Such as elsewhere in Europe, it is experiencing depth of

the aging population . Between 2017 and 2021, the region saw a

decrease in birthrate (-2.61 per 1,000 inhabitants) . In the last five

years, an increase in retirement -age population (+2.1 pp) occurred at

the expense of a drop in working -age population (-2.1 pp).

Importantly, the number of people who are not yet on the job market

has remained at the same level (+0.0 pp). Indeed, despite the

increasingly aging population, the number of young workers should

be no lower than in the last five years.

HIGHEREDUCATION

A big advantage of Nędzais that it lies close to Katowice, which is

home to some of PolandɅsbiggest universities . Nędzais just 65 km

away from Katowice that is easily accessible by road and rail, as

described further in this report . With a relatively short distance from

the regionɅscapital, bringing highly skilled people into workforce

should not cause any logistical problems .

UNEMPLOYMENT RATE

From 2017 to 2021, the average unemployment rate among the

working age population was 2.39% (2.52% in 2021). The

unemployment rate declined steadily between 2017 and 2019. This

trend reversed in 2020 while the unemployment rate dropped further

into 2021. The indicators above are comparable with those across the

Silesian region (3% while 2.9% in 2021).

DEMOGRAFIA EKONOMICZNA

Nędzęzamieszkuje 7 tys. osób,co w zestawieniu z analogicznym

okresem 2017 roku stanowi porównywalnąliczbęmieszkańców(z 7

tys.). Zgodnie z ogólnoeuropejskimtrendem społecznośćregionu

starzeje sięɁ widaćto w ujemnym przyrościenaturalnym . W latach

2017-2021 wyniósłon średnio-2,61 osóbna każdytysiąc

mieszkańców. Powiększaniesięgrupy społeczeństwaw wieku

poprodukcyjnym (+2,1 p. p.) odbywałosięw ciąguostatnich 5 lat

kosztem grupy osóbw wieku produkcyjnym (-2,1 p. p.). Istotny jest

jednak fakt, żewielkośćgrupy osóbw wieku przedprodukcyjnym

utrzymałasię(+0,0 p. p.). W rezultacie, pomimo iżludnośćNędzy

starzeje się,napływmłodychosóbgotowych do pracy nie powinien

byćmniejszy niżw ostatnich 5 latach .

EDUKACJAWYŻSZASPOŁECZEŃSTWA

DużązaletąNędzyjest bliskośćjednego z większychw Polsce

ośrodkówakademickich ɀKatowic . Oba miasta dzielązaledwie 65 km,

a na korzystne położeniemająteżwpływopisane w innej części

niniejszego dokumentu dobre połączeniatransportowe . Stosunkowo

niewielka odległośćod stolicy województwasprawia, żedostępnyjest

szeroki wybórwykwalifikowanych kadr, którychsprowadzenie nie

powinno stanowićwyzwania logistycznego .

ODSETEKOSÓBBEZROBOTNYCH

W latach 2017-2021 średniudziałbezrobotnych w liczbie ludnościw

wieku produkcyjnym wyniósł2,39%, w tym 2,52% w 2021 roku . W

latach 2017-2019 odsetek bezrobotnych regularnie zmniejszałsię.

Trend ten odwróciłsięw 2020 roku , lecz w 2021 roku nastąpiłpowrót

do tendencji spadkowych . Wskazane poziomy sąporównywalnedo

wskaźnikówwojewództwaśląskiego, któregośredniawyniosła3%, w

tym 2,9% w 2021 roku .

BEZROBOTNI (W LATACH 2017-2021) /

UNEMPLOYMENTRATE(2017ɀ2021)

0% 1% 2% 3% 4%

2017

2018

2019

2020

2021

bťŘȊŀ²ƻƧΦ |ƭŊǎƪƛŜ κ {ƛƭŜǎƛŀƴ wŜƎƛƻƴ

LUDNOŚĆWEDŁUGEKONOMICZNYCH GRUP WIEKU

(ZMIANA W LATACH2017-2021) / POPULATIONBY AGE

STRUCTURE(SHIFTIN 2017ɀ2021)

0% 20% 40% 60% 80% 100%

w wieku przedprodukcyjnym / pre-working age

w wieku produkcyjnym / working age

w wieku poprodukcyjnym / retirement age

NĘDZA KATOWICE

65 km

ODLEGŁOŚĆDO NAJWϥĘKSZEGOOŚRODKA

AKADEMICKIEGO W WOJEWÓDZTWϥE/

DISTANCETO THEREGϥONɅSBIGGESTUNIVERSITYCITY

-2,1% +2,1%+0,0%

Źródło/Source: GUS/Statistics Poland



Źródło: Opracowanie własne

TOURISM AND CULTURE

Nędzaoffers a wide variety of tourist

attractions . Each year it hosts festivals,

workshops, and other culture events .

Nędzahas many historic landmarks

including a Neo-Baroque church, a stone

cross, and a roadside shrine .
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Turystyka i jakość życia

Å liczne atrakcje turystyczne
Årozwiniętainfrastruktura sportowa oraz rekreacyjna
Ådostępdo wielu placówekoświatowych

Tourism and quality of life

Åmany travel -worthy sites
Å extensive sporting and recreational facilities
Å noteworthy educational facilities

SPORTAND RECREATION

Nędzais home to a local sports club.

Public leisure facilities develop the

interests of local community . Nędzahas a

wealth of sports facilities . It is also known

for its parks, which improves the quality of

life of residents .

EDUCATION

Local educational facilities include

kindergartens alongside primary,

secondary, and postsecondary schools .

TURYSTYKAI KULTURA

O jakościżyciaw Nędzyświadczym.in.

dużywybóratrakcji turystycznych . Co roku

odbywająsiętu lokalne festiwale,

konkursy oraz warsztaty . W gminie

znajdująsięcenne kulturowo obiekty, do

którychnależąm.in. neobarokowy kościół,

murowana kapliczka i kamienny krzyż.

SPORTI REKREACJA

W Nędzyfunkcjonuje klub sportowy

grającychw lidze lokalnej . Lokalna

infrastruktura sportowa sprzyja rozwojowi

pasji mieszkańców. Działatu wiele

obiektówsportowych . Gminęwyróżnia

takżedużailośćzieleni oraz terenów

rekreacyjnych, co pozytywnie wpływana

jakośćżycia.

OŚWϥATA

Nędzaposiada ofertęoświatową,na którą

składająsię przedszkola, szkoły

podstawowe, szkołyponadpodstawowe i

policealne
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Land availability

Åmany developed lands available
Å attractive land prices

CHARAKTERYSTYKA DOSTĘPNYCHTERENÓWINWESTYCYJNYCH / AVAILABLE

DEVELOPMENTSITES

DEVELOPMENT SITES

Nędzahas many public and private development sites available for sale. In the past 

five years the average purchase price was at PLN 80 per m2. Nędzaoffers mostly 

developed lands, which attracts interest from investors and speeds up any 

proceedings related to putting lands on the market. Sites are available mostly for 

residential service development.

Dostępność terenów inwestycyjnych

TERENY INWESTYCYJNE

W gminie Nędzadostępnychjest wiele terenówinwestycyjnych Ɂ zarówno

będącychwłasnościąsamorządu,jak i podmiotówtrzecich . W ciąguostatnich 5 lat

średniacena sprzedażyterenu inwestycyjnego wyniosłatu ok. 80 złzam². W ofercie

dominujątereny uzbrojone, co znacznie poprawia ich atrakcyjnośćoraz umożliwia

przyspieszenie procesu komercjalizacji . Głównymprzeznaczeniem obecnie

oferowanych terenówinwestycyjnych jest budownictwo mieszkaniowe .

Ådużadostępnośćuzbrojonych terenówinwestycyjnych
Å atrakcyjna cenasprzedażyterenówinwestycyjnych

Szeroka oferta terenów inwestycyjnych o 
różnej różnej wielkości

A wide range of development sites

Średnia cena zakupu wynosząca 80 zł/m2

Average purchase price at PLN 80 per m2

Większość terenów jest uzbrojonych

Mostly developed lands

Tereny głównie przeznaczone pod 
budownictwo mieszkaniowe

Sites for mostly residential service development 
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Investment environment

Å full local plan coverage
Å business support services and investment tax breaks at any stage

AREA DEVELOPMENT AND PLANNING

Local plan is the key document as it guides new 

developments to appropriate locations. It is a local 

ordinance that provides a legal basis on which local 

authorities make decisions including building 

permits. Local authorities are not obliged to draft 

local plans that yet make it easier to find a proper 

development land. Nędzahas full local plan 

coverage. Any person interested in development 

areas not included within the local plan shall apply 

for a land development conditions decision.

SUPPORT FOR INVESTORS AND

ENTREPRENEURS

Local authorities in Nędzahave a vast array of

support for growing businesses and investments

that include :

Å tailored -made approach to all businesses,

Å informational support in planning and

implementing investments .

Warunki inwestowania

PLANOWANIE PRZESTRZENNE

Planującinwestycjęw gminie Nędza,należywziąć

pod uwagęmiejscowe plany zagospodarowania

przestrzennego . Sąone istotnym aktem prawa

miejscowego w gminie, a co za tym idzie podstawą

wydawania decyzji administracyjnych, pośród

którychznajduje siępozwolenie na budowę. Ich

opracowanie nie jest czynnościąobligatoryjnądla

samorządówgminy, jednakżeułatwiająone m.in.

znalezienie odpowiedniego terenu inwestycyjnego .

W gminie Nędza100% terenu jest pokryte MPZP. W

przypadku zainteresowania terenem inwestycyjnym

nieobjętymmiejscowym planem zagospodarowania

przestrzennego należywnioskowaćo wydanie

decyzji o warunkach zabudowy .

DOSTĘPNE WSPARCϥE DLA 

PRZEDSϥĘBϥORCÓW

Inwestorzy, którzyplanująrozpocząćdziałalnośćna

terenie gminy Nędzaoraz przedsiębiorcy,którzyjuż

jąprowadzą,mogąliczyćna szereg usług

wspierających. Sąto m.in.:

Å indywidualne podejściedo każdego

przedsięwzięcia,

Å wsparcie informacyjne na etapie planowania i

realizacji inwestycji .

Pokrycie miejscowymi planami zagospodarowania 
przestrzennego

Local plan coverage

100%

Dostęp do szerokiego wachlarza usług wsparcia dla 
inwestorów

Wide range of business support services

Å 100% obszaru gminy pokryte miejscowymi planami
zagospodarowania przestrzennego

Ådostępdo ulg iusługwspierającychinwestycjęna każdymjej etapie
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Investment environment

Å all the investment -related information available in one place
Å efforts made locally to boost inward investment

LOCAL INVESTMENT CENTRE

Local authorities are the first contact point for 

investors seeking to grow their businesses. The 

commune office has yet no dedicated office for 

investment affairs so it is advisable that the investor 

contact the department competent for their case. It 

is also recommended that they make contact with 

the Silesian Investor and Exporter Assistance 

Centre, a lead institution that provides 

comprehensive data and brings together 

businesses and local authorities.

MAJOR INVESTMENT ATTRACTION

STRATEGIES

Local authorities conduct an array of investment

attraction activities including training programmes

within a comprehensive investor services

framework (ɈStandardy obsługiinwestora w

samorządzieɉ)that also promote investment

attraction locally .

Warunki inwestowania

ORGANϥZACJA OBSŁUGϥ ϥNWESTORÓW

W celu otrzymania niezbędnychinformacji o gminie

inwestor możezwrócićsiędo UrzęduGminy .

Ponieważnie dysponuje on jednostką

odpowiedzialnąza relacje z inwestorami, w

zależnościod rodzaju potrzebnych informacji należy

zgłosićsiędo odpowiedniego wydziału. Jednakżew

pierwszej kolejnościwarto zwrócićsiędo Śląskiego

Centrum ObsługiInwestora i Eksportera . Obsługuje

ono polskich i zagranicznych inwestorówɁ pomaga

im pozyskiwaćniezbędneinformacje oraz

nawiązywaćkontakty z odpowiednimi

przedstawicielami gmin .

KLUCZOWE DZϥAŁANϥANA RZECZ

POZYSKIWANIAϥNWESTORÓW

W gminie prowadzony jest szereg działańmających

na celu pozyskanie inwestorów. Do najważniejszych

możnazaliczyćudziałw projekcie ɊStandardy

obsługiinwestora w samorządzieɉ(obejmującym

działaniana rzecz promowania potencjału

inwestycyjnego gminy ) oraz szkolenia dotyczące

zagadnieńobsługiinwestora .

Å inwestor możeotrzymaćinformacje i wsparcie w UrzędzieGminy
oraz w ŚląskimCentrum ObsługiInwestora i Eksportera

Å prowadzone sąlicznedziałaniazachęcającedo inwestycji w gminie
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Kluczowe czynniki zachęcające do 
inwestycji

DOBRA KOMUNIKACJA

Jednym z kluczowych czynnikówzachęcającychdo inwestycji w Nędzy

jest dobre położeniei skomunikowanie . Gmina leżyw bliskim

sąsiedztwiegłównychszlakówkomunikacyjnych , w tym autostrady A4,

co umożliwiamieszkańcomi przedsiębiorcomprowadzącym

działalnośćna terenie gminy szybki dojazd do kluczowych punktów

regionu .

Å bardzo dobre położeniei skomunikowanie z
innymi gminami i regionami

Ådostępdo zasobówludzkich iusług
Åpołożeniena terenie parku krajobrazowego

Key factors driving investment

GOOD TRANSPORTCONNECTIVITY

One crucial factor that drives investment locally is a convenient

location and good transport connectivity . Nędzalies close to major

routes including the A4 motorway, which makes all major sites within

easy reach for local residents and entrepreneurs .

ACCESSTO WORKFORCE

Nędzais located between two densely populated urban areas

including Rybnik and Racibórz. These two make up for the biggest

cities in this part of the region, providing highly skilled personnel .

Consequently , the location of Nędzaenables its local residents to

benefit from a wide range of services.

NATURAL ASSETS

Nędzahas many natural assets including Rudy Landscape Park.

Landscape and natural assets provide for a high quality of life for

residents .

Å convenient location and connections to
neighbouring areas and other provinces

Å access to workforce and services
Å location within a landscape park

ŚRODOWϥSKOPRZYRODNICZE

Na terenie gminy znajdująsięobszary cenne przyrodniczo , m.in. park

krajobrazowy ɊCysterskie Kompozycje Krajobrazowe Rud Wielkichɉ.

Obszary przyrodnicze i cenne krajobrazowo stanowiąatut gminy i

przyczyniająsiędo wysokiej jakościżyciajej mieszkańców.

DOSTĘPDOZASOBÓWLUDZKICH

Gmina położonajest pomiędzyobszarami o wysokiej gęstości

zaludnienia i urbanizacji ɀleżyw sąsiedztwieRybnika oraz Raciborza.

Są to największeośrodkimiejskie tej częściwojewództwa

zapewniająceregionowi wykwalifikowany zasóbludzki . Położenie

Nędzyblisko tych miast umożliwiamieszkańcomkorzystanie zdużego

wachlarza usług.

CZYNNϥKϥ ZACHĘCAJĄCE 

ENCOURAGING FACTORS
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Kluczowe bariery w lokowaniu 
inwestycji

OCHRONA PRZYRODY

W gminie Nędzaznajduje sięobszar cenny przyrodniczo ɊNatura

2000ɉ,. Wyłączato niektóretereny z możliwościprowadzenia na nich

działańinwestycyjnych .

Å obszary cenne przyrodniczo
Å braki w sieci gazowej

Key obstacles to invest

NATURE PROTECTIONSITES

Nędzaencompasses some Natura 2000 sites, which hampers

investments .

OGRANICZENIA INFRASTRUKTURALNE

Jednym z ważniejszychkryteriówświadczącycho atrakcyjności

terenówinwestycyjnych jest dostępdo infrastruktury technicznej . W

gminie Nędzawiele działekinwestycyjnych nie posiada dostępudo

siei gazowej, co możestanowićograniczenie w użytkowaniutakich

terenów. Dodatkowo , w gminie widaćpotrzebęciągłejpoprawy i

doskonalenia infrastruktury transportowej oraz przesyłowej, która

jest konieczna do sprawnego działaniaprzedsiębiorstw, któremogą

powstaćna terenie gminy .

INFRASTRUCTURALCONSTRAINTS

One major factor that attracts investment is technical infrastructure .

Many development sites have no access to gas network . Furthermore,

tangible improvements to transportation and transmission

infrastructure are needed to ensure smooth business operations

locally .

Å nature conservation areas
Å undeveloped gas network

CZYNNIKI 
ZNϥECHĘCAJĄCE 

DISCOURAGING FACTORS

NISKI POZIOM REGIONALNEJPOMOCY PUBLICZNEJ

Gminy i przedsiębiorstwawojewództwaśląskiegootrzymująwyraźnie

mniejsze dofinansowania w ramach regionalnej pomocy publicznej

niżeliwiększośćwojewództw. Wynika to z ogólnejsiłygospodarki

śląskiej, ale możeograniczaćrozwójniektórychośrodków. Regulacje

europejskie opisująmaksymalne poziomy pomocy publicznej dla

lokalnych przedsiębiorstw. Wielkośćdofinansowania różnisięze

względuna województwoi region ɀwynika to z poziomu rozwinięciai

zamożnościdanego obszaru .

INSUFFICIENTPUBLIC ASSISTANCEPROGRAMMES

Silesia-based communes and businesses receive more modest public

assistance than other provinces throughout Poland . This stems from

a powerful local industry , which yet could hamper local development

efforts . European Union regulations have set some caps on public

assistance for local businesses . Available financing depends on the

level of development and wealth in society .



Rozwój obszaru

KIERUNEKROZWOJU

Nędzaswójrozwójopiera na potencjale i

wartościachstanowiącycho unikatowościgminy . W

ciągunajbliższychlat będzie:

Å nowoczesnym ośrodkiemo konkurencyjnej,

zrównoważonejgospodarce,

Å zapewniaćmieszkańcommożliwośćrozwoju,

Å oferowaćwysokąjakośćżyciawśródczystego

środowiskanaturalnego .

Local development

Å consistent development towards a modern commune
Å business and economic development support

PLAN ROZWOJU

Gmina konsekwentnie realizuje swoje

długoterminowezałożeniarozwojowe . Zgodnie ze

ɊStrategiąrozwoju gminy Nędzana lata 2022-2030ɉ

plan strategiczny wymaga działań,którezostały

określonedla czterech celówstrategicznych :

Å gmina Nędzamiejscem odpowiedzialnej

transformacji gospodarczej .

Å gmina Nędzamiejscem przyjaznym dla

mieszkańca.

Å gmina Nędzamiejscem o wysokiej jakości

środowiskai przestrzeni .

Å gmina Nędzazarządzanaprzez sprawnie

działającysamorząd.

DEVELOPMENTGUIDELINES

The vision for the development of Nędzarests on

its potential and the unique values. Based on that,

it shall :

Develop a sustainable and competitve economy ,

Offer job activation schemes to local community ,

Deliver a high standard of living in a healthy and

clean environment .

LOCAL DEVELOPMENTSTRATEGY

Local authorities have consistently followed their

long-term development strategy . The Local

Development Strategy 2022-2030 recognises the

four pillars of sustainable development :

Sustainable economic transformation,

Citizen-friendly services,

Fine natural environment,

Efficient local government .
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CELESTRATEGICZNE/ STRATEGICGOALS

Źródło/Source: Strategia Rozwoju Gminy Nędzana lata 2022-2030

1
GMϥNA NĘDZA MϥEJSCEM 

ODPOWIEDZIALNEJ 

TRANSFORMACJI 

GOSPODARCZEJ

SUSTAINABLE ECONOMIC 

TRANSFORMATION

2
GMϥNA NĘDZA MϥEJSCEM 

PRZYJAZNYM DLA 

MϥESZKAŃCA

CITIZEN-FRIENDLY SERVICES

3
GMϥNA NĘDZA MϥEJSCEM 

O WYSOKϥEJ JAKOŚCϥ 

ŚRODOWϥSKA ϥ PRZESTRZENϥ

FINE NATURAL 

ENVIRONMENT

4
GMϥNA NĘDZA ZARZĄDZANA 

PREZ SPRAWNϥE DZϥAŁAJĄCY 

SAMORZĄD

EFFICIENT LOCAL 

GOVERNMENT

Å konsekwentny rozwójw kierunku gminy nowoczesnej
Å wspieranie przedsiębiorczościi rozwoju gospodarczego
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Działania administracji

PROMOCJANĘDZY

Atrakcyjnośćinwestycyjna i gospodarcza gminy

promowana jest na wiele sposobów. Nędza

prowadzi działaniapromocyjne poprzez

prowadzenie informatora na swojej stronie

internetowej . Dodatkowo gmina promuje w

Internecie inwestycje lokalne poprawiającepoziom

życiamieszkańcówɁ w ten sposóbzachęca

przedsiębiorcówdo ulokowania inwestycji w

Nędzy.

Åwielopłaszczyznowepromowanie atrakcyjnościinwestycyjnej
Å aktywne pozyskiwanie funduszy UE na rozwójgminy

Efforts of local government units

Å investment promotion strategies on multiple levels
Å acquiring EU funds for local growth and business development

PROMOTION STRATEGIES

Local authorities have a vast array of tools to

foster economic and investment attractiveness .

They seek to reach a wide audience by running a

website that informs about local opportunities and

the quality of life to create a proper investment

environment .

EU FUNDS

The European Union provides funds to help local

areas grow in a smart and sustainable way. In

recent years local authorities have benefited from

EU funds to build a sewage treatment plant,

provide equal educational opportunities to local

youth, and launch an awareness campaign on

safety and health hazards In the workplace .

FUNDUSZEUE

Na dynamiczny rozwójgminy wpływmają

pozyskiwane fundusze UE. W ostatnich latach

umożliwiłyone m.in. wyrównywanieszans

edukacyjnych, budowęoczyszczalni ścieków,

realizacjędziałańw kierunku eliminacji

zdrowotnych czynnikówryzyka w miejscu pracy .

Sfinansowano z 

funduszy UE /

Financedby EU funds



Potencjał Nędzy

Potential of Nędza2
Analiza SWOT

SWOT analysis
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Analiza SWOT Nędzy SWOT analysis of Nędza

Mocne strony Strenghts Weaknesses

ThreatsOpportunitiesSzanse Zagrożenia

Słabe strony

S W
O T

Many developed lands

Attractive land prices

Good transport connectivity by road (A1

motorway , Katowice -Pyrzowice

International Airport )

Convenient geographical location close to

Rybnik and Racibórz

Thriving sales and labour market

Położenieblisko terenówprzygranicznych

(granica polsko -czeska) Location close to the Polish-Czech border

Horizon Europe research and innovation

programme (2021ɀ2027)

Government investment grants

Obszar Natura 2000 Natura 200 nature protection sites

Brak gazyfikacji na terenie częścigminy No gas utility network along some areas

Rising labour costs

Rising investment costs

Rising production costs

Rosnącekoszty pracy

Rosnącekoszty inwestycji

Rosnącekoszty produkcji

Fundusze Europejskie horyzontu 2021-

2027

Krajowe granty inwestycyjne

Dostępdo szerokiego rynku zbytu i rynku

pracy

Liczne uzbrojone tereny inwestycyjne

Atrakcyjna cena terenówinwestycyjnych

Dobre połączeniakomunikacyjne (m.in.

autostrada A4, MiędzynarodowyPort

Lotniczy w Pyrzowicach)

Dogodna lokalizacja w pobliżuwiększych

ośrodkówmiejskich ɀRybnika i Raciborza

Insufficient public assistance programmes
Niski poziom regionalnej pomocy

publicznej

Problemy demograficzne w zakresie

wyludniania sięgminy
Population decline


